
MENÚ DE PESCADOS Y MARISCOS
SEAFOOD LUNCH MENU

CARDÁPIO DE PEIXES E FRUTOS DO MAR 

Pescadillas | Fish quesadillas | Badejo
Rellenas de cazón en salsa de tomate
Stu�ed with dogfish in tomato sauce
Recheado com cação em molho de tomate 

Cóctel de camarón
Shrimp cocktail | Coquetel de camarão
Camarón, salsa coctelera, aguacate, supremas de naranja y toronja
Shrimp, cocktail sauce, avocado, orange and grapefruit supremes
Camarão, molho shaker, abacate, supremas de laranja e toranja
 
Croquetas de verduras
Vegetable croquettes | Croquetes de legumes
Empanizadas y fritas con salsa de flor de calabaza 
Breaded and fried with squash blossom sauce
Empanado e frito com molho de flor de abóbora 
 
Costillas B.B.Q. | B.B.Q. ribs | Costelas B.B.Q.
Costillas de cerdo, salsa BBQ, piña y elote
Pork ribs, BBQ sauce, pineapple and corncob
Costela de porco, molho barbecue, abacaxi e milho

ENTRADAS | ENTREÉS

Tostadas de camarón y pescado
Shrimp and fish toasts | Tostadas de camarão e peixe
Salteadas con epazote y chile de árbol
Sautéed with epazote and chili
Refogadas com erva-de-santa-maria e pimenta de arbol

Tostada vegana | Vegan toast | Tostada veganas
Garbanzo, alga nori, apio, cebolla y limón
Chickpea, nori seaweed, celery, onion and lemon
Grão de bico, algas nori, aipo, cebola e limão
 
Tostada jarocha
Tradicional minilla de cazón, frijoles refritos y aguacate
Dogfish, refried beans and avocado
Tradicional minilla de cação, tutu de feijão e abacate

Tostada de pato | Duck toast
Pato confitado, jitomate, cebolla, guacamole y rábanos
Duck confit, tomato, onion, guacamole and radishes
Confit de pato, tomate, cebola, guacamole e rabanetes

LAS TOSTADAS | THE TOASTS

SOPAS | SOUPS

Sopa caribeña de mariscos al coco
Caribbean coconut seafood soup
Sopa caribenha de frutos do mar com coco
Camarón, calamar, mejillón, almejas, leche de coco y eneldo
Shrimp, squid, mussels, clams, coconut milk and dill
Camarão, lula, mexilhão, amêijoas, leite de coco e endro

Bisque de langosta | Lobster bisque | Bisque de lagosta
Crema de langosta y crouton de la casa
Lobster cream and house crouton
Creme de lagosta e crouton da casa

TACOS

Taco gobernador de salmón
Governor salmon taco | Taco governador de salmão
Salmón, tortilla de maíz, pimiento, chile poblano y queso
Salmon, corn tortilla, bell pepper, poblano pepper and cheese
Salmão, tortilha de milho, pimentão, pimenta poblano e queijo

Taco gobernador de camarón
Governor shrimp taco | Taco governador de camarão  
Camarón, tortilla de maíz, pimiento, chile poblano y queso 
Shrimp, corn tortilla, bell pepper, poblano pepper and cheese
Camarão, tortilha de milho, pimentão, pimenta poblano e queijo
 
Tacos de carnitas de atún
Carnitas-style tuna tacos | Tacos de carnitas de atum
Atún, tortilla de maíz, guacamole y cebolla curtida  
Tuna, corn tortilla, guacamole and pickled onion
Atum, tortilha de milho, guacamole e cebola em conserva 
 
Tacos Baja de pescado
Baja-style fish tacos | Tacos Baja de peixe
Pescado rebozado, tortilla de maíz, ensalada de col y mayonesa
con chipotle
Battered fish, corn tortilla, cabbage salad and chipotle mayonnaise
Peixe polme, tortilha de milho, salada de repolho e maionese
com pimenta chipotle

Tacos de pulpo y calamar
Octopus and squid tacos | Tacos de polvo e lula
Pulpo marinado con chiles, calamar, aderezo verde y ensalada de col 
Marinated octopus with chili peppers, squid, green dressing
and cabbage salad
Polvo marinado com pimentas, lulas, molho verde e salada de repolho

PLATOS PRINCIPALES
MAIN COURSES | PRATOS PRINCIPAIS

Pescado frito | Fried fish | Peixe frito
Pesca del día frita, arroz, plátano frito y verduras al vapor
Fried catch of the day, rice, fried plantain and steamed vegetables
Pesca do dia frita, arroz, banana frita e legumes cozidos no vapor

Brocheta caribeña | Caribbean skewer | Espeto caribenho
Pollo, piña, tocino, pimiento, cebolla morada, calabacita, arroz
y plátano frito 
Chicken, pineapple, bacon, bell pepper, red onion, zucchini, rice
and fried plantains
Frango, abacaxi, bacon, pimentão, cebola roxa, abobrinha, arroz
e banana frita
 
Poc Chuc
Chuleta de cerdo marinada, aguacate, jitomate y cebolla morada
Marinated pork chop, avocado, tomato and red onion
Costeleta de porco marinada, abacate, tomate e cebola roxa

Tiras de pescado y papas fritas
Fish and chips strips | Tiras de peixe e batatas fritas
Pescado tempura, mayonesa con chipotle, col y papas fritas
Tempura fish, chipotle mayonnaise, cabbageand french fries
Peixe tempura, maionese com pimenta chipotle, repolho
e batatas fritas

Pasta con mariscos estilo marinara
Marinara style pasta with seafood
Macarrão com frutos do mar ao estilo marinara
Camarón, mejillones, calamar, salsa de tomate y vino blanco
Shrimp, mussels, squid, tomato sauce and white wine
Camarão, mexilhão, lula, molho de tomate e vinho branco

Filete de pescado al gusto
Fish fillet at your choice | Filete de peixe a gosto
Pesca del día al gusto, arroz, plátano frito y verduras al vapor
Choice of catch of the day, rice, fried plantain and steamed vegetables
Pesca do dia a gosto, arroz, banana frita e legumes cozidos no vapor

• Mojo de ajo | Garlic sauc | tempero de alho
• Diabla | Spicy | Diabla
• Ajillo | Garlic | Ajillo (tempero de alho)
• Mantequilla | Butter | Manteiga
• Empanizado | Breaded | Empanado

Algunos alimentos son servidos crudos o medio cocidos, consumirlos es bajo
su propia responsabilidad 

Some foods are served raw or undercooked, consuming them is at your own risk
Alguns alimentos são servidos crus ou meio cozidos, consumi-los é por sua conta e risco

ENTREÉS

Vegetariano | Vegetarian


